
Smlouva o výpůjčce osobního automobilu

Č. j. smlouvy vypůjčitele: KRPB-48512-1/ČJ-2022-0600MM

půjčitel

Hošek Motor a.s.
V

Zarošická 17, 628 00 Brno

vypůjčitel

Česká republika - Krajské ředitelství policie Jihomoravského kraje
Kounicova 24, 611 32 Brno,

Předmět výpůjčky

Vozidlo - osobní automobil Mercedes Benz eVito 129 l Tourer PRO

VIN W1V44770313886714

Registrační značka ELO 07AR

Počátek výpůjčky - 3. března 2022

Konec výpůjčky - 4. dubna 2022

Hodnota předmětu výpůjčky je 1 826 352,- kč bez dph, 2 209 885,92 kč vc. dph 21%.

Vozidlo má sjednáno zákonné pojištění odpovědnosti za škody způsobené provozem motorového
vozidla. Vozidlo má sjednáno havarijní pojištění se spoluúčastí 15%, min. 15.000,- Kč.
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Všeobecná ujednání smlouvy o výpůjčce osobního automobilu

1. Předmět smlouvy
půjčitel a vypůjčitel uzavÍrajÍ dle ust. § 2193 a násl. Občanského zákoníku smlouvu o výpůjčce
osobního automobilu (dále jen ,,předmět výpůjčky"). Na základě této smlouvy se půjčitel zavazuje
přenechat vypůjčiteli předmět výpůjčky uvedený v této smlouvě k dočasnému bezplatnému
užÍvání a vypůjčitel se zavazuje jej vrátit zpět půjčiteli, a to v termínu stanoveném touto smlouvou.

2. UžIvánI vozidla vypůjčitelem
vypůjčitel prohlašuje, že předmět výpůjčky bude užívat výlučně subjekt v této smlouvě uvedený
prostřednictvím přís|ušnÍků Policie České republiky a zaměstnanců Krajského ředitelstvI policie
Jihomoravského kraje.

3. Trvání smlouvy
Tato smlouva se sjednává na dobu určitou od 3. března 2022 do 4. dubna 2022 a stává se
platnou okamžikem jejího podpisu oběma smluvními stranami. výpůjční vztah vyp|ývajĹcÍ z této
smlouvy konči uplynutím doby, na kterou byla smlouva sjednána, tj. 4. dubna 2022.

4. Povinnosti půjčitele
(l) půjčitel se zavazuje předat předmět výpůjčky vypůjčiteli po podpisu této smlouvy dne

3. března 2022. Předmět výpůjčky musí být ke dni jeho předání vypůjčiteli způsobilý
k obvyklému provozu. půjčitel se zavazuje předat vypůjčiteli spolu s předmětem výpůjčky
i veškeré potřebné doklady, zejména osvědčeni o registraci vozidla a doklad o zákonném
pojištěni vozidla. O předáni a převzetí předmětu výpůjčky bude sepsán předávací protokol,
který je přňohou této smlouvy.

(2) půjčitel je povinen seznámit vypůjčitele s užíváním a údržbou vozidla a technickými
a provozními předpisy.

(3) Opravy nutné k zajištění provozní nebo dopravní bezpečnosti provádí výlučně půjčitel, a to
v provozovnách půjčitele. k provedeni oprav v jiných provozovnách než je provozovna
půjčitele je vždy nutný předchozí písemný souhlas půjčitele. Náklady oprav hradí v tomto
případě půjčitel, pokud za způsobené škody neodpovídá sám vypůjčitel.

5. Povinnosti vypůjčitele
(l) Předmět výpůjčky může být užíván výlučně subjektem uvedeným v této smlouvě.
(2) Vypůjčitel se zavazuje používat předmět výpůjčky pouze k účelům, k nimž obvykle sloužI.
(3) vypůjčitel bere na vědomí, že je přisně zakázáno

a) užívat vozidlo mimo pozemní komunikace (v terénu),
b) užívat vozidlo k účasti na motoristických akcích, závodech, soutěžích a obdobných

akcích,
C) užívat vozidlo k převáženi snadno vznětlivých, radioaktivních, jedovatých a jiných

nebezpečných látek a
d) užívat vozidlo v rozporu s touto smlouvou.

(4) Po skončeni doby výpůjčky se vypůjčitel zavazuje předat předmět výpůjčky půjčiteli v místě,
kde od půjčitele předmět výpůjčky převzal, a to ve stavu, v jakém jej převzal s přihlédnutím
k obvyklé míře opotřebeni. O předáni a převzetí předmětu výpůjčky bude sepsán předávací
protokol, který je přílohou č. 2, podepsaný pověřenými zástupci smluvních stran.

(5) Vypůjčitel je povinen se seznámit a dodržovat veškeré podmínky pro použÍvánľ a údržbu
automobilu, které jsou uvedeny v návodu k obsluze. S předmětem výpůjčky musí vypůjčitel
zacházet opatrně a učinit veškeré kroky k předcházení možného poškození předmětu
výpůjčky. Případné opravy předmětu výpůjčky je vypůjčitel oprávněn provádět pouze přes
servis půjčitele.

(6) vypůjčitel je povinen chránit vozidlo před poškozením, ztrátou, krádeží, zničením, a to
v maximálně možném rozsahu, který lze od něj požadovat, jako řádného hospodáře dle
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§ 2213 Občanského zákoníku. vypůjčitel nesmí vozidlo zcizit, zastavit, darovat nebo
odevzdat k zajištění.

(7) Vypůjčitel je povinen hradit běžné náklady souvÍsejÍcÍ s provozem vozidla (zejména provozní
kapaliny, pohonné hmoty aj.). vypůjčitel je povinen potřebu oprav, k jejichž provedeni je
povinen půjčitel, oznámit bez zbytečného odkladu půjčiteli, Při porušeni této povinnosti
odpovídá vypůjčitel za škodu tím způsobenou. Vypůjčitel je povinen snášet omezení v užÍvání
vozidla v rozsahu nutném pro provedení oprav a udržování vozidla. jestliže vypůjčitel
vynaložil na vozidlo náklady při opravě, ke které je povinen půjčitel, má nárok na náhradu
těchto nákladů, jestliže oprava byla provedena s předchozím písemným souhlasem půjčitele,
nebo jestliže půjčitel bez zbytečného odkladu opravu neobstaral, ačkoli mu byla oznámena
její potřeba.

(B) jakoukoli dopravní nehodu, zranění jakékoliv osoby, vzniklé poškození, ztrátu nebo zničeni
vozidla je vypůjčitel povinen neprodleně ohlásit půjčiteli a příslušným policejnIm orgánům.
V opačném případě je vypůjčitel povinen uhradit půjčiteli veškeré škody, které mu vznikly
v důsledku porušení této povinnosti vypůjčitelem.

(9) V případě dopravní nehody je vypůjčitel povinen vždy sepsat zprávu o nehodě, jež musí
obsahovat alespoň:

a) jména a adresy účastníků nehody,
b) jména a adresy případných svědků,
c) SPZ zúčastněných vozidel a
d) údaj o tom, jakým po|icejnľm orgánem byla nehoda vyšetřována. vypůjčitel není

oprávněn uznat nároky druhého účastníka nehody bez předchozího písemného
souhlasu půjčitele.

(10) V případě ztráty klíče od vozidla je vypůjčitel povinen uhradit půjčiteli částku ve výši
Kč. V případě ztráty kteréhokoliv dokumentu uvedeného v předávacím protokolu, který je
přílohou této smlouvy, je vypůjčitel povinen uhradit půjčiteli částku ve výši za
každý ztracený dokument. V případě mimořádného znečištěni vozidla je vypůjčitel povinen
zaplatit půjčiteli částku ve výši

(11) vypůjčitel odpovídá za veškeré pokuty mu udělené za porušení dopravních předpisů a
poplatky s tím spojené za dobu pronájmu vozidla a je povinen je půjčiteli na výzvu uhradit.

(12) Vypůjčitel není oprávněn provádět na vozidle změny bez předchozího písemného souhlasu
půjčitele.

(13) vypůjčitel bere na vědomí, že ve vozidle je zakázáno kouřit.

6. Odpovědnost za škodu

(l) vypůjčitel odpovídá za škodu, která vznikne porušením jakékoli jeho povinnosti z této
smlouvy.

(2) Za nadměrné opotřebení vozidla v důsledku jednání vypůjčitele v rozporu s technickými
a provozními předpisy vozidla či pokyny půjčitele odpovídá vypůjčitel půjčiteli v plném
rozsahu.

(3) V případě zničení, ztráty, či poškozeni vozidla se odpovědnost vypůjčitele posuzuje
dle obecných ustanoveni za škodu dle Občanského zákoníku.

7. pojištěni
(l) půjčitel uzavřel na vozidlo zákonné pojištění z odpovědnosti za škodu způsobenou

provozem vozidla a havarijní pojištěni se spoluúčastí 15%, min. 15.000,- Kč. V případě
škodní události řešené z havarijního pojištěni bude půjčitel požadovat úhradu spoluúčasti
po vypůjčiteli. vypůjčitel rovněž odpovídá za případné další škody, kdy pojišt'ovna odepře
pojistné plnění.
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(2) Vypůjčitel je povinen pojistnou událost ohlásit půjčiteli bez zbytečného prodlení, nejpozději
však do 3 kalendářních dnů ode dne jejího vzniku.

(3) Při odstraňováni následků pojistné události dohodne vypůjčitel s půjčitelem veškeré
postupy a bude dodržovat jeho pokyny, Pokud tuto povinnost poruší, odpovídá půjčiteli za
veškeré škody, které následkem tohoto porušení vzniknou.

8. Záň ik smlouvy
(l) Tato smlouva zaniká:

1. uplynutím doby uvedené v ČI. 3 této smlouvy
2. dohodou smluvních stran
3. zánikem některé ze smluvních stran
4. odstoupením dle ČI. 9. 2 a násl. této smlouvy

(2) Od této smlouvy může kterákoli smluvní strana odstoupit, pokud dojde k podstatnému
porušeni smluvních povinností druhou smluvní stranou. Účinky odstoupeni od této smlouvy
nastanou dnem, kdy bude písemné odstoupeni odstupujIci smluvní strany druhé smluvní
straně doručeno. Odstoupením od smlouvy není dotčeno právo druhé smluvní strany na
připadnou náhradu škody.

(3) Za podstatné porušení smluvních povinnosti se považuje na straně vypůjčitele porušení i
jen některé jednotlivé povinnosti uvedené v ČI. 5 nebo 6 této smlouvy.

(4) Za podstatné porušeni smluvních povinnosti se na straně půjčitele považuje, ukáže-li se
nepravdivé některé prohlášení půjčitele, uvedené v ČI. 4. odst. 1. této smlouvy.

(5) Při odstoupení od této smlouvy je vypůjčitel povinen neprodleně (nejpozději však v den, kdy
nastanou účinky odstoupeni) vrátit vozidlo půjčiteli na své náklady a nebezpečí, a to
v souladu s ČI. 9 této smlouvy.

9. Vrácení vozidla
(l) Vypůjčitel je povinen vozidlo vrátit v provozovně půjčitele, ve které mu bylo vozidlo

zapůjčeno, eventuálně na jiném písemně dohodnutém místě nejpozději do konce stanovené
doby zápůjčky v pracovni době půjčitele, a to ve stavu, v jakém jej převzal (včetně plné
nádrže) s přihlédnutím k obvyklému opotřebeni včetně veškeré výbavy vozidla a dokladů
uvedených v předávacím protokolu, který je přIlohou smlouvy, Při vrácení vozidla bude
smluvnImi stranami vyhotoven protokol o stavu vozidla. Tento protokol je vyhotoven ve dvou
vyhotoveních, každé z těchto vyhotovení má platnost originálu, přičemž každá smluvní strana
obdrží po jednom vyhotoveni.

(2) Smluvní strany sjednávají pro případ prodlení vypůjčitele s vrácením vozidla povinnost
vypůjčitele zaplatit půjčiteli smluvní pokutu ve výši za každý den prodlenI, a to ve
lhůtě určené půjčitelem ve vyúčtování smluvní pokuty. Povinnosti zaplatit smluvní pokutu
není dotčeno právo na náhradu škody, a to ani co do výše, v níž případně náhrada škody
smluvní pokutu přesáhne.

(3) Povinnost zaplatit smluvní pokutu trvá i po skončeni účinnosti této smlouvy, jakož i poté, co
dojde k odstoupení od ní některou ze stran či oběma smluvními stranami.

10. Doručování
(l) jakékoliv oznámeni, souhlas, povoleni nebo jiný dokument, který musí nebo může být

předán v souvislosti s touto smlouvou druhé smluvní straně, musí mít písemnou formu a
doručuje se bud' osobně, faxem s potvrzením o přijetí, elektronickou poštou nebo
doporučenou poštou na adresy smluvn ich stran, jež jsou uvedeny v hlavičce této smlouvy.

(2) jakékoliv oznámeni, souhlas, schváleni, nebo jiný dokument doručovaný dle této smlouvy
se považuje za skutečně doručený a přijatý následovně:

· e-mail se považuje za doručený, pokud je doručeni potvrzeno druhou Smluvní stranou
prostřednictvím automatického potvrzování odpovědi;
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· fax se považuje za doručený, je-li adresován jednateli, zástupci nebo zplnomocněnémuzástupci Smluvní strany a vysňacím přístrojem je vydána potvrzenka o jeho úspěšném
přenosu;

· pokud je předán osobně, v den takovéhoto předání;
· při doručování poštou nejpozději 10. dne od předání poštovni zásilky k poštovni

přepravě.

(3) Smluvní strany jsou povinny neprodleně písemně oznámit druhé smluvní straně případné
změny v adrese, osobě svého odpovědného pracovníka či jakýchkoli jiných údajů
podstatných pro vzájemné poskytováni si informaci.

(4) NepodařI-li se písemnost doručit druhé smluvní straně na adresu uvedenou v ČI. 10 odst 1
této smlouvy, má se za den doručeni 10. den ode dne odeslání písemnosti, případně 10. den
ode dne předáni poštovní zásilky k poštovni přepravě.

(5) Nájemce odpovídá půjčiteli za veškerou škodu způsobenou půjčiteli v případě porušení
povinnosti vypůjčitele dle ČI. 10 odst. 3 této smlouvy.

11. Závěrečná ustanovení
(l) Práva a povinnosti neupravená touto smlouvou se řIdí ustanoveními Občanského zákoníku.

(2) Vypůjčitel přebírá dle § 1765 odst. 2 Občanského zákoníku nebezpečí změny okolností
tj. v případě, že dojde ke změně okolnostI tak podstatné, že změna založí v právech a
povinnostech stran zvlášť' hrubý nepoměr znevýhodněním jedné z nich bud' neúměrným
zvýšením nákladů plněni, anebo neúměrným snÍženÍm hodnoty předmětu plnění, nemá
vypůjčitel právo domáhat se vůči půjčiteli obnoveni jednání o smlouvě.

(3) V případě sporu vyp|ývajÍcÍho z této smlouvy a v souvislosti s ní se smluvní strany dohodly,
že je přislušný obecný soud v České republice s tím, že se sjednává mIstni přIslušnosti dle
sídla půjčitele.

(4) Tato smlouva je připravena ve dvou vyhotoveních, přičemž každá ze stran obdrží po jednom.

(5) Tato smlouva se stává platnou a účinnou, jakmile je podepsána oběma smluvnimi stranami.

(6) Podpisem této smlouvy zanikají veškeré předchozí smlouvy či ujednáni týkajIci se předmětu
této smlouvy.

(7) jakékoliv změny nebo doplňky této smlouvy vyžadují písemnou formu a musí být podepsány
oprávněnými zástupci obou účastníků.

(B) Nedílnou součástí této smlouvy je příloha - předávací protokol.

(9) Smluvní strany výslovně prohlašujI, že si smlouvu přečetly, s obsahem smlouvy souhlasí,
neboť' odpovídá jejich pravé a svobodné vůli a na důkaz toho oprávnění zástupci smluvních
stran připojují



*Mercedes-Benz

Hošek Motor a.s.
Autorizovaný prodejce a servis
Mercedes-Benz, smart a Fuso

Předávací protokol

Předávající
Firma:

Sídlo:

Hošek Motor a.s.
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl B, vložka č. 1766
Žarošická 17, 628 00 Brno

Vozidlo
Mercedes-Benz ELO 07AR eVito 129 l Tourer PRO l

VIN: WlV44770313886714
RZ: ELO 07AR

Převzetí Vrácení
Stav tachometru: 4 5Ô Li Stav tachometru:

Stav nádrž" '10O Stav nádrže:

E)
Příští kontrola vozidla:

Závady: Závady:

Datum: Čas:

Převzal: Předal:
OP:

ŘP,

.
Podpis:


